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1. CTPYKTYPA U OFBEM JJUCHUIIVIMHBI [lpaxruueckas Gponernka

1. O0bem AUCHHUIIMHBI B|O
3a4eTHBIX eANHULAX
2. Buabl ayiuTOpHbIX 3aHATHI JlaBoparopHble 3aHATHS
3. IIpome:xxyTouHasi arTecTanus 3auer
4. Tekymas arrecrauus KonTponbHas pabota 7
Jomamrass padota 7

2. IINIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbI
JAACHUIIIMHE MOAYJIA llpaxruyeckas dhouernia

OBYUYEHMSI (MHIUKATOPBI) IIO

NuaukaTtop — 9TO0 mpu3HAK / CUTHAN/ MapKep, KOTOPBIM TMOKa3bIBaeT, HA KaKOM YPOBHE
00y4JaroIIUics TOKEH OCBOUTH PE3YIbTaThl 00YUCHUS U MX MTPEABSBICHUE JOKHO MOITBEPIUTH
(hakT OCBOCHHSI IPEIMETHOTO COACPKAHMSI JAHHON AMCIUILINHBI, yKa3aHHOTO B Ta0u. 1.3 PTIM-

PIIJI.

Tabmumna 1

Koa v HanmeHnoBaHue

IInanupyemMsble pe3yJibTaThbl

KOHTpOJIbHO-OIIeHO'IHBIe
cpeacTBa 1Jisd OCHUBaAHUA

yrayOJieHHbIe 3HAHUS U
HaBBIKH B cepe
MPAKTUYECKOMN
rpaMMaTUKA U
(dhoHeTHkH, 6a30BHIC U
CICTIHATEHBIC METOIbI
U TIPUEMBbI YCTHOTO U
MMCbMEHHOTO OOIICHHS
Ha U3y4aeMbIX
WHOCTPAHHBIX S3BIKAX,
a TaKKe 3HAHUSA B
o0acT UCTOPUU U
KYJbTYPbI CTPaHBI
OCHOBHOT'O M3y4aeMOr0
SI3BIKA.

YCTHOM ¥ MUCbMEHHOU peYH,
pa3BUTHUIO OOLIETO KPyro3opa u
KYJIbTYPBI.

3-1 - CnocoOHOCTh OOBSICHUTDL HA
poeCCHOHAIIBHOM YPOBHE
JIMHTBUCTUYECKHEC SIBIICHUS B
00J1aCTH TPaKTUYECKON
rpaMMaTHKU U (DOHETUKH

[1-1 - BaageHue ommsIToM
IrPaMOTHOTO MCIIOJIb30BaHUS
rpaMMaTHYECKUX U
(OHETHYECKUX CPEJICTB C YUETOM
MMOCTaBJICHHOM 3a1aun

V-1 - YMeHue npusectu
MIPUMEPHI TPAMOTHOTO

KOMIIETEHIIUH o0y4eHus1 (MHIMKATOPbI) JAOCTHKEHHUS pe3yJbTara
00y4eHHs 10 TUCHHUILINHE
1 2 3
I1K-12 -Criocoben -1 - IIposiBnats ciocodHocTh K | Jlomamnss pabora Ne 1
JIEMOHCTPHPOBATh PACILIUPEHUIO JIEKCUYECKOTO Jlomamnsist padora Ne 2
0a30BbIE U 3amaca, COBEpILICHCTBOBAHUIO Jomaninss padora Ne 3

Jomaminsis pabota Ne 4
Jomaminss padora Ne 5
Homamnss pabora Ne 6
Jomaminss padora Ne 7
3auer

KonTponbHas pabota
KonTtponpHas pabora
KonTponbhas pabota
KonTtponpHas pabora
KonTponbhas pabota
KonTtponpHas pabora
KonTponbhas padota
JlaGopaTopHbIe 3aHATHS




UCIIOJIb30BaHUs IPAaMMaTHUYECKUX
1 (OHETHUECKHX CPEICTB C
y4ETOM MOCTABJICHHOU 3a/1auu

3. HPOHEAYPBI KOHTPOJISA U OUEHUBAHUSA PE3YJBTATOB OBYYEHUS B

PAMKAX
JUCHHUIVIMHE MOAYJA B
(TEXHOJIOI'MYECKAS KAPTA BPC)

3.1. IIpouenypsbl TeKyuie U NPOMEKYTOYHON ATTECTALMH 0 JUCHUILIUHE

TEKYIIEX M TPOMEXYTOYHOH ATTECTAIIAM 11O

BAJBHO-PEUTUHI'OBOM CUCTEME

1. Jlekuun: k03¢GpuIHEeHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX Pe3y/IbTATOB JEKIIMOHHBIX 3AaHATHI

— He MPeAYCMOTPEHO

Texymas atrecTanus Ha JeKIUAX

Cpokn —

cemecTp,
yueOHast
Heaes

MaxkcumaJb
Haf OLCHKA
B 0aJu1ax

Becosoii KOI)(l)q)l/IIII/[eHT SHAYUMOCTH pE3yJIbTaTOB TeKleleﬁ aTTeCTAllMA 110 JJEKIUAM — e

NMPpEAYCMOTPEHO

HpOMe)KyTO‘-lHaH arrecranus 1o JeKInuaM — Her

BecoBoii K03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH 110 JEeKIUAM

— He MPeAYCMOTPEHO

2. lIpakTH4yeckne/ceMUHAPCKHE 3aHATHS: KOO(PPUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
Pe3y/1bTATOB NPAKTHYECKHX/CEMHUHAPCKUX 3AHATHHI — He 1IPe1ycMOTPeHo

Telcymaﬂ arrecranud Ha HpaKTI/I‘{eCKI/IX/CEMI/IHapCKI/IX
3aAHATHUAX

Cpoku —

cemecTp,
yuyeOHas
HeJeJIst

MakcumaJib
Hafl OLEHKA
B 0ay1ax

BecoBoii kK03 ¢UIMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIel aTTecTAluH 110

HpaKTI/I‘leCKI/IM/ceMI/IHapCKI/IM 3AHATUAM— He IPeIycCMoTpeHo

HpOMe)KyTO‘lHaﬂ aTrrecraumud 1o HpaKTI/I‘leCKI/IM/CeMI/IHapCKI/IM 3aHATUAM—HET
Becosoii KOI)(l)q)l/IIII/IeHT SHAYUMOCTH pE3yJIbTaTOB HpOMC)KyTO‘lHOﬁ aTrrecranmu 1mo

NPAKTHYECKHUM/CEMHHAPCKUM 3aHATHAM— He [Pe/IyCMOTPEeHO

3. JIaGopaTopHbIe 3aHATHS: KOIQPHUIHEHT 3HAYHUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJbTaTOB

JIa0OPATOPHBIX 3aHATHIH —!

Texkymas arrecrauus Ha J1a00PATOPHBIX 3AHATHAX Cpokn — | Makcumaib
ceMecTp, | Haf OLEHKA
yueOHast B 0aJu1ax

HeJ el

KOHmpoavbHas paboma Ne 1 1,5 20

KoHmpobHas paboma Ne 2 1,10 20

KOHmpoabHas paboma Ne 3 1,16 20

domauinsiss paboma No | 1,3 20

oomawinss paboma Ne 2 1,8 10

domawnssi paboma Ne 3 1,13 10

BecoBoii k03¢ puumeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyLIeH aTTeCTALUH 110 JIA00PATOPHBIM

3apaTusaM -0.5




IIpome:xxyTouHasi aTTecTAlUS 1O JIA0OPATOPHBIM 3aHATHAM —3a4eT
BecoBoii kK03 (puHeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIUM 10
J1adopaToOpHbIM 3aHATHAM — (.5

4. OnyaiiH-3aHATHSA: KOI(P(PUIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJbTATOB OHJIANH-3aHATHH
—He NPeIyCMOTPEHO

Texymas arrecTanus HA OHJIAWH-3aAHATHAX Cpoku — | Makcumaib
ceMecTp, | Hasl OlleHKa
yueOHast B 0aJsiax

Heaes

BecoBoii kK03(p)(puHEHT 3HAYMMOCTH Pe3YJIbTATOB TeKYylleill aATTeCTAUNH 110 OHJIANH-
3aHSITHSAM -1 e IPeycMOTPeHo

IIpome:xyToyHast aTTecTALMSA 110 OHJIAMH-3aHATHAM —HET
BecoBoii K03 GHUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMHU 110 OHJIANH-
3aHATHAM — He [IPeyCMOTPEeHo

3.2. Ilpouenypsbl TeKyliei U NPOMEKYTOUHON ATTECTALMM KYPCOBOil pad0oThl/IPOEKTAa

Texkyumas arrecranys BbINOJTHEHUS KyPCOBO Cpoku — cemectp, | MakcumanbHas
padoThI/IpoeKTa yuyeOHasi HeJleJisl | OLlEHKA B 0ajljiax

BecoBoii k03 GuIHMEHT TeKyleld ATTeCTAllUM BbINOJTHEHUsI KypPCOBOH padoThl/IpoeKTa— He
MPEeAYyCMOTPEHO

BecoBoii k03 ¢UIHEHT NPOMEeKYTOYHON ATTECTALMH BbINOJHEHUS KYPCOBOM
PadoThI/MPOEKTA— 3AIUMTBI — HE NPEeYCMOTPEeHO

3.1. Ilpouenyps! TeKymeil  NPOMeKYTOYHOM aTTECTANMH N0 JUCIUIIIHHE

2. Jlexknuu: k03¢ PpHuMeHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JEKIIHOHHBIX 3aHATHI
— He NIPeAYCMOTPEHO

Texkymas arrecTanus HAa JeKIHAX Cpoku — | Makcumaianb
ceMecTp, | Hasl OLlEHKa
yueOHas B 0as1ax

Helens

BecoBoii kK03(p)(puHEeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIIel ATTeCTANUM 10 JEKIUAM — He
MPEeAYCMOTPEHO

HpOME)KyTO‘lHaH arrecranus 1o JEeKIUuaAM — HeT
BecoBoii KOI)(l)q)l/IIII/IeHT SHAYUMOCTH peE3yJIbTaToB l'[pOMe)KyTO‘{HOi/i aTTeCTalMi 110 JCKIUAM
— HE NPEAYCMOTPECHO

2. [IpakTHyeckne/ceMUHAPCKUE 3aHATUSA: KOI(PPUIIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
Pe3yJ1bTATOB NPAKTHYECKHX/CEMHUHAPCKUX 3AHATHI — He 11PeycMOTPeHo

Texyuiasi aTTecTanus Ha NPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKHUX Cpoxkn — | Makcumaiab

3aHATHAX ceMecTp, | Hasl OLleHKa
yueOHasi | B 0ajiax
HeJ1eJIst

BecoBoii K03 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYILIed aTTecTaluH 110
NMPAKTHYECKHUM/CEeMHHAPCKUM 3aHATHAM— He IIPeyCMOTPEeHO

IIpome:xxyTouHasi aTTecTAlUS M0 MPAKTUYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM—HET
BecoBoii kK03 (puHeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIUM 10
NPaKTHYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM— He 1Pe1yCMOTPEeH0




3. JIaGopaTopHbIe 3aHATHSA: KOG (PHUIMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTaTOB
J1a00paTOPHBIX 3aHATHI —|

Texymas arrecranys Ha J1a0OPaTOPHBIX 3AHATHAX Cpoku — | Makcumainb
ceMecTp, | Hasl OlLleHKa
yueOHast B O0aJs1ax

HeJeJIs

KOHmpoJbHas paboma No 4 2,8

KOHmMpoabHas paboma Ne 5 2,16 30

domawmsisi paboma Ne 4 2,6 20

domawinsist paboma Ne 5 2,14 20

BecoBoii kK03(p(puIHEeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIlel aTTeCTAlNH 110 JIa00PATOPHBIM
3anaTusam -0.5

IIpomeskyTOUHAs aTTeCTALMS 10 JIAOOPATOPHBIM 3AHATUAM —3a4eT
BecoBoii K03 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MIPOMEKYTOYHOMN ATTECTALHMHU 110
Ja00paTopHbIM 3aHATHAM — (.5

4. OnjaaiiH-3aHATHA: KO3(P(PHUIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX Pe3y/1bTATOB OHJIAH-3aHATHIH
—He MpeycMOTPEeHO

Texyuiasi aTTecTalus Ha OHJIANH-3aHATHAX Cpoxn — | Makcumaib
ceMecTp, | Has OleHKA
yuyeOHasi | B 6ajiax

HeeJst

BecoBoii kK03 GHUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3YJIbTATOB TEKYIIEeH ATTeCTAllUH 110 OHJIAWH-
3aHATHAM -He [IPe1yCMOTPEeHO

IIpome:xxyToyHas aTTecTALMSA 110 OHJIAMH-3AHATHAM —HeT
BecoBoii kK03 (puHEeHT 3HAYMMOCTH Pe3YJIbTATOB POMEKYTOYHOM ATTECTAIUM 110 OHJIAWH-
3aHATHAM — He [IPe1yCMOTPEeHo

3.2. llpouenypsbl TeKyliei U MPOMEeKYTOYHON ATTECTAIMHM KYPCOBOiIl pad0oThI/MPOEKTA

Tekymasi arrectauusi BbINOJHEHUS KYPCOBOii Cpoxku — cemectp, | MakcumajabHast
padoThI/poeKTa yuyeOHasi HeJleJisl | OIleHKAa B fajljiax

BecoBoii ko3¢ punmeHT Tekylel aTTecTalluM BHINOJHEHUS] KYPCOBOH padoThl/IpoeKTa— He
pea1ycCMOTPEHO

BecoBoii K03 GUUHMEHT NPOMEKYTOYHON ATTECTALMHU BbINOJHEHHA KYPCOBOH
PadoThI/MPOECKTA— 3AIMTHI — HE PEIYCMOTPEHO

3.1. [Ipouenypsl Tekyuieid 1 NPOMEKYTOUHOM aTTEeCTALMHU 1O JUCIUIJINHE

3. JleKuuu: K03(l)q)l/llll/leHT SHAYUMOCTHU COBOKYIIHBIX PE3YJ/JIbTATOB JEKIUOHHbIX 3aHATHI
— He IpPeayCMOTPEHO

Texkymas arrecTanus Ha JEeKIUAX Cpoku — | Makcumaib
ceMecTp, | Has OlleHKA
yuyeOHast B 0aJsiax

HeJeJIs

BecoBoii k03¢ ¢uIMEeHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYILIel aTTecTAlUu M0 JeKUUIM — He
NpeIycCMOTPEHO

IIpomeskyTOUHAS aTTEeCTALMS O JEKIMUAM — HeT
BecoBoii k03¢ GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUYHON ATTECTALMH MO0 JEeKIUAM
— He NPeIyCMOTPEHO




2. lIpakTH4yeckne/ceMUHAPCKHE 3aHATHS: KOO(PPUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
Pe3y/1bTATOB NPAKTHYECKHX/CEMHUHAPCKUX 3aHATHH — He 1IPe/1ycMOTPeHo

Texymas arrecTanys Ha NPAKTHYECKUX/CEMHUHAPCKUX Cpoku — | Makcumainb

3aHATHAX ceMecTp, | Hasl OLleHKa
yuyeOHas B 0as1ax
HeJleJIst

BecoBoii kK03 GUIMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIlel aTTecTAluu 110
NPAKTHYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM— He 1PeyCMOTPEeHo

IIpome:xxyTouHasi aTTecTalus MO MPAKTUYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM—HET
BecoBoii k03¢ ¢uIIHEeHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUYHOI aTTECTALMHU 10O
NPAKTHYECKHUM/CEMHHAPCKUM 3aHATHAM— He [PeIyCMOTPeHo

3. JIaGopaTopHble 3aHATHSA: KO3 (PHUIMEHT 3HAUYUMOCTH COBOKYIHBIX pe3yJIbTaTOB
JIa0OPATOPHBIX 3aHATHIH —!

Texkymas arrecTanus Ha JJa0OPATOPHBIX 3AHATHAX Cpoku — | Makcumaib
ceMecTp, | Haf OLEHKA
yueOHast B 0aJsiax

HeJ el

KOHmMpoabHas paboma Ne 6 3,7 30

domawinsis paboma No 6 3,10 20

KOHmpoabHas paboma Ne 7 3,15 30

domawnss paboma Ne 7 3,14 20

BecoBoii k03¢ puumeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEeKyLIeH ATTECTALMH 110 JIA00PATOPHBIM
3a”HATHAM -0.5

IIpomexyTouHas aTTecTANMA 110 JJA0OOPATOPHBIM 3aHATHAM —3ateT
BecoBoii K03 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3y/JIbTATOB IIPOMEKYTOYHOMN ATTECTALMH 110
JIa0opaTOpPHbIM 3aHATHAM — (.5

4. OnyaiiH-3aHATHSA: KOI(P(PUIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB OHJIAH-3aHATHH
—He IPeIyCMOTPEHO

Texymas arrecTanus Ha OHJIAWH-3aAHATHAX Cpoku — | Makcumaib
ceMecTp, | Hasl OlleHKa
yuyeOHast B 0aJsiax

HeJeJIs

BecoBoii kK03 (puHEHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYylleil aTTeCTAUNH 110 OHJIANH-
3aHATHAM -He [IPeYCMOTPEHO

IIpomexyTouHast aTTeCTAUMA 10 OHJIAWH-3AHATHAM —HET
BecoBoii k03¢ puumeHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTALIMH 110 OHJIANH-
3aHAATUSIM — HE NIPeyCMOTPEeHO

3.2. [lpouenypsl TeKyuieid M1 IPOMEKYTOUHOI aTTECTALIMUA KYPCOBOI padoThI/IPpoeKTa

Texkyumas arrecranys BbINOJTHEHUS KyPCOBO Cpoku — cemectp, | MakcumanbHas
paboThI/MpoeKTa yuyeOHasi HeJleJisl | OLlEHKA B 0ajljiax

BecoBoii k03¢ punueHT TEeKyeid aTTecCTAllUU BLINOJHEHUS KYPCOBOii padoThl/poeKTa— He
MPEAYCMOTPEHO

BecoBoii kK03(p)(puHeHT MPOMEKYTOUHOM ATTECTALMU BHINIOJHEHUSI KYPCOBOM
PadoThI/MPOEKTA— 3aAIUTHI — He 1PeTyCMOTPEeHO

4. KPUTEPUM U YPOBHM OIIEHMBAHUS PE3VJIbTATOB OBYUEHHUS IO
JUCHMILIMHE MOJY.JISA




4.1. B pamkax bPC npumMeHsitotcs yTBep:kIeHHbIE Ha Kaeape/MHCTUTYyTe KpUTepUH (TIPU3HAKH)
OLIEHUBAHMS JOCTHKEHHUH CTYAEHTOB MO JAUCHUILIUHE MOy (Tabia. 4) B paMKax KOHTPOJIbHO-
OLICHOYHBIX MEpONPUATUN Ha COOTBETCTBHE YyKa3aHHBIM B TaOin.l pesynpTaTtam oOydeHUs

(MHIUKaTOpaM).

Tabmuma 4

Kpurepuu oneHuBaHus y4eOHbIX JOCTHKEHNH 00y4arOIUXCS

PesyabTarhl Kpurepun oneHnBaHusi y4eOHbIX JOCTH:KEHHUI, 00y4aromuxcs Ha

o0yuyeHus COOTBETCTBHE pe3yJIbTaTaM 00y4YeHHUsi/ MHIUKATOpaM

3HaHUs CryneHT AeMOHCTPHUPYET 3HAHUS M IOHUMaHKE B 00aCTH U3Y4YEHUS Ha
YPOBHE yKa3aHHBIX MHIUKAaTOPOB U HEOOXOAUMBIE I MPOAOIIKEHUS
o0yuYeHHs W/MIM BBIOJHEHHUS TPYIOBBIX (YHKIMH U AEHCTBHIA,
CBSI3aHHBIX C IPO(ECCUOHATBHON 1 TEIbHOCTBIO.

Ymenus CTyzneHT MOXET NPUMEHATh CBOM 3HAHUS M IIOHMMaHUE B KOHTEKCTaX,

MPEACTABICHHBIX B OLICHOYHBIX 33JIaHUSX, JEMOHCTPUPYET OCBOEHUE
YMEHHI Ha ypOBHE YKa3aHHBIX MHAUKATOPOB U HEOOXOTUMBIX IS
MPOJOJKEeHHUs] 00y4eHHUs W/WIKM BBINOJIHEHUS TPYAOBBIX (YHKIMH U
JIEHCTBHI, CBSI3aHHBIX ¢ MPO(eCcCHOHATBHOM IeATEThHOCTBIO.

O1bIT /BiIafeHUE

CTyeHT AEMOHCTPUPYET OMBIT B OOJACTH M3Y4YEHUS HA YpOBHE
YKa3aHHBIX UHIUKATOPOB.

Jpyrue pe3ynbTaThl

CTyneHT JeMOHCTPHPYET OTBETCTBEHHOCTh B OCBOCHUH PE3yJHTaTOB
00y4YeHHs Ha YPOBHE 3aIJTAaHUPOBAHHBIX HHIHKATOPOB.

CryneHT crnocoOeH BBIHOCUTH CYXKACHHUS, JIeJaTh OICHKH U
(hopMyIHpOBATh BHIBOJIBI B 00JIACTH U3YyYCHUS.

CTyneHT MOXKET coO0IaTh MPENoIaBaTe 0 U KOJUIETaM CBOCTO YPOBHS
COOCTBEHHOE TOHUMAaHHE M YMEHHS B 00JIACTH U3YUEHHUSI.

4.2 JInst OllCHUBAHMSI YPOBHS BBITIOJHEHUSI KPUTEPUEB (YPOBHS JOCTHKEHUH O0YYarOIUXCs MPH
MPOBEJICHUN KOHTPOJHHO-OIICHOYHBIX MEPOINPHUSATUH 1O JAWCIHUILINHE MOIYJS) HCIIOJIBb3YeTCs
yHHUBEpcasbHas mKana (Tadim. 5).

Tabmuua 5

IkaJyia oueHUBaHUS JOCTHKEHHUS Pe3yJIbTATOB 00y4eHUs1 (MHAUKATOPOB) M0 YPOBHAM

XapakTepuCcTHKA YPOBHEH TOCTHKEHHUSs Pe3y/JIbTATOB 00y4eHNsl (MHANKATOPOB)
Ne Copaepxxanue ypoBHS Ilkajia oneHUBAHUSA
n/n BbINIOJIHEHUS] KPUTEPHUSs Tpaauunonnas KauecrBennas
OlLleHMBAHNS Pe3yJIbTATOB XapaKTepUCTHKA YPOBHS XapaKkTepucTu
o0y4eHus Ka YpOBHS
(BBIMOJIHEHHOE OLIEHOYHO0E
3aJaHue)
I. PesynbTarsl o0yuenus OTtnnyHO 3auTeHo Bricokuii (B)
(MHIUKATOPHI) TOCTUTHYTHI B (80-100 6ammoB)
MOJIHOM 00BbEME, 3aMEUaHUi HET




2. PesynbTarel o0yueHus Xoportio Cpennuti (C)
(MHAMKATOPHI) B IIETIOM (60-79 6amoB)
JOCTUTHYTBI, UMEIOTCSI 3aMEYaHMSI,
KOTOpBIC HE TPEOYIOT
00513aTeNIFHOTO YCTPAHEHUSI

3. PesynbTarsl o0yueHus Y 10BIETBOPUTETHLHO [Toporogsrii (IT)
(MHIMKATOPbI) JOCTUTHYTHI HE B (40-59 6annos)
MOJIHOM Mepe, €CTh 3aMEUaHUs

4. OcBoeHme pe3yIbTaTOB 00yUYeHUS HeynosnerBopurens He Henocrarounslit
HE COOTBETCTBYET MHAMKATOPAM, HO 3a4TEHO (H)

MMEIOTCS CYIIEeCTBEHHBIC OmMOKU U | (MeHee 40 6amioB)
3aMevaHus, Tpedyercs 1opaboTka

5. PesynbraT 00y4eHus HE JOCTUTHYT, HenocraTtouno cBUAETENBCTB Her pesynbraTa
3a/IaHHE HE BBIIIOJIHEHO JUISL OLICHUBAHUS

5. COJEP)KAHME KOHTPOJBHO-OLIEHOYHBIX MEPONPUATHN IO
TACHUILIMHE MOJYJISA

5.1. Onucanue ayAUTOPHBIX KOHTPOJIBHO-OLCHOYHBIX MEpPONPHUATHH IO AWUCHMILIMHE
MOAYJIAA

5.1.1. JIaGopaTopHbIe 3aHATHSA
[IpuMepHBIi TIepeYeHb TeM
. Phonetics as a linguistic discipline. Phonetics and phonology.
. The organs of speech and their work.
. Phonemes, allophones, phones.
. International phonetic alphabet. Transcription.
. Received Pronunciation as a standard form of British English pronunciation.
. English consonants. Principles of classification.
. Friction, stop, nasal, lateral, gliding consonants.

0 N L AW

. Consonant sequences.

Ne)

. English vowels. Principles of classification.

—
=

. Simple vowels, diphthongs, vowel sequences.

—
—

. Modification of consonants in connected speech.

\O]

. Modification of vowels in connected speech.

—_
(98]

. Strong and weak forms.
. Syllabic structure.

15. Word stress.
16. Different approaches to the definition of intonation. The components of intonation and

,_d
S

their functions.
17. The main differences between Russian and English intonation (V. Selesnev).
18. The three Ts.
19. Intonation in EFL: transfer and interference.
20. The functions of intonation in English.
21. The structure of the intonation group in English.
22. Falls, rises and fall-rises in English.
23. Intonation in different communicative types of sentences.



24. Uptalk. Vocal Fry.
25. Linking sounds.
LMS-mratdopma — He IpeTyCMOTpEHA

5.2. Onucanue BHEayJIMTOPHBIX KOHTPOJbHO-OLICHOYHBIX MEpPONPHUATHHA W CPEACTB
TeKylero KOHTPOJIs M0 AUCHUIINHE MOLYJIs

PaznoypoBHeBoe (muddhepeHIIpoBaHHOE) O0yUCHHE.

ba3oBbIii

5.2.1. KonrpoJsbHas padora Ne 1
[TpumepHbIil IEpeUeHb TEM
1. Phonetics and phonology. The organs of speech.
[IpumepHbIe 3a0aHUA
1. Write the organs of speech. Describe the process of the production of speech sounds.

2. Give a definition of the terms: ‘consonant’, ‘vowel’, ‘monopthong’, ‘diphthong’

10



LMS-nnaTdopma — He npeaycMOTpeHa

5.2.2. KonrpoJbHas padora Ne 2
[TpuMmepHBIil IEpeUeHb TEM
1. English consonants and vowels: principles of classification. Transcription.

IIpumepHble 3ananus
1. Characterize the following consonant and vowel sounds: /t [/, /w/, /a/, /et/

2. Transcibe and read the following tongue-twisters:

How much wood would a woodchuck chuck, if a woodchuck could chuck wood?
We never miss the water till the well runs dry.

Better an egg today than a hen tomorrow.

The rain in Spain stays mainly in the plain.

LMS-nnmatdopma — He nperycCMOTpeHa

5.2.3. KonrpoJsbHas padora Ne 3
IIpuMepHBIii IIEpeYeHb TEM
1. YeTplpe THUIIA YTEHUS AHTJIMHCKUX TJIACHBIX.
IIpumepHsble 3anaHus
3anonuure Tadbauny. [IpuBennure npuMepsl ¢ TpaHCKPUIIIUEH.

Bbyksa 1 TUI YTEeHUs 2 THI YTE€HHUs 3 THN YTeHHUs 4 TUN YTeHUs

OnucaHue

LMS-matdopma — He perycMOTpeHa

5.2.4. KoutpoJsabHas pabora Ne 4
[TpuMmepHBIil IEpEeUYEeHb TEM
1. Transcription. Aspects of Connected Speech.

IIpumepHble 3ananus
Transcribe the following text. Comment on the aspects of connected speech in the extract.

11



Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on the bank, and of having
nothing to do: once or twice she had peeped into the book her sister was reading, but it had no
pictures or conversations in it, “and what is the use of a book,” thought Alice “without pictures
or conversations?” So she was considering in her own mind (as well as she could, for the hot day
made her feel very sleepy and stupid), whether the pleasure of making a daisy-chain would be
worth the trouble of getting up and picking the daisies, when suddenly a White Rabbit with pink
eyes ran close by her. There was nothing so very remarkable in that; nor did Alice think it so
very much out of the way to hear the Rabbit say to itself, “Oh dear! Oh dear! I shall be late!”
(when she thought it over afterwards, it occurred to her that she ought to have wondered at this,
but at the time it all seemed quite natural); but when the Rabbit actually took a watch out of its
waistcoat-pocket, and looked at it, and then hurried on, Alice started to her feet, for it flashed
across her mind that she had never before seen a rabbit with either a waistcoat-pocket, or a watch
to take out of it, and burning with curiosity, she ran across the field after it, and fortunately was
just in time to see it pop down a large rabbit-hole under the hedge. In another moment down
went Alice after it, never once considering how in the world she was to get out again. The rabbit-
hole went straight on like a tunnel for some way, and then dipped suddenly down, so suddenly
that Alice had not a moment to think about stopping herself before she found herself falling
down a very deep well.

LMS-mnatdopma — He mpeaycMOTpeHa

5.2.5. KonrpoJsbHas padora Ne 5
IIprMepHBIii IEpeUYeHb TEM
1. Phonetic Phenomena in English.
IIpumepHsIe 3ananHus
Define the following phonetic terms and provide examples:
- aspiration
- assimilation
- accommodation
- elision
- insertion
LMS-natdopma — He npeycMOTpeHa

5.2.6. KoutpoabHas padora Ne 6
[IpumepHbIil IEpedYeHb TEM
1. Basic English tones.
[TpumepHsbIe 3a1anus
Explain or define the following terms. Give examples to illustrate your answer.

. the onset, the nucleus, the tail;

. sentence stress;

. stress-timed and syllable-timed languages;
. contrastive stress;

. tonicity;

. the indexical function of intonation;

. implicational fall-rise;

. Uptalk;

0 3 N L W
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9. declarative questions;
10. encouraging rise.

LMS-mmatdopma — He mperycMOTpeHa

5.2.7. KoutpoabHas padora Ne 7
[IpuMepHBIii IepeyeHs TeM
1. The use of tones in English.
[IpumepHsIe 3ananus
Explain the terms:

1. open and closed lists

2. tone concord

3. content words and function words
4. insistent fall

5. pardon-question rise

LMS-mnatdopma — He mpeycMOTpeHa

5.2.8. lomamnss padora Ne 1
[IpuMepHBIii IepeyeHs TeM
1. Transcription. Strong and weak forms.
[IpumepHsbIe 3ananus
Transcribe the following text. Show where the weak forms can be.

Professor Bumble is not only absent-minded but short-sighted as well. His mind is always
busy with marked thoughts and he seldom notices what is going on around him.

One fine day recently he went for a stroll in the country-side, but, as always he had a book in
his hands, and he had no sooner set out for his walk than he became engrossed in reading. He
hadn't gone far when he bumped into a massive cow and fell down. He had lost his spectacles in
the fall, and he thought he had stumbled over a fat lady. "I beg your pardon, madam," he said
politely before searching for his glasses. As soon as he had put them on, he realised his mistake.

LMS-mnaTdopma — He mperycCMOTpeHa

5.2.9. lomamnss padora Ne 2

[IpuMepHBIii TepeyeHp TeEM

1. Consonant sounds. Dialogues.

[TpumepHsble 3ananus

Listen to the following dialogues. Transcribe them. Visualize intonation patterns. Learn the
dialogues by heart.

Gossips

Catherine: Samantha Roth is only thirty.

13



Ruth: Is she? I thought she was thirty-three.

Catherine: Samantha's birthday was last Thursday.

Ruth: Was it? I thought it was last month.

Catherine: The Roth's house is worth six hundred thousand.
Ruth: Is it? I thought it was worth three hundred thousand.
Catherine: Ross Roth is the author of a book about moths.
Ruth: Is he? I thought he was a mathematician.

Catherine: I'm so thirsty.

Ruth: Are you? I thought you drank something as the Roths'.
Catherine: No, Samantha gave me nothing to drink.

Ruth: Shall I buy you a drink?

Catherine: Thank you.

The Hat in the Window

Miss Brothers: I want to buy the hat in the window.

Assistant: There are three hats together in the window, madam. Do you want the one with the
feathers?

Miss Brothers: No. The other one.

Assistant: The small one for three pounds?

Miss Brothers: No. Not that one either. That one over there. The leather oxe.

Assistant: Ah! The leather one. Now this is another leather hat, madam. It's better than the one
in the window. It's a smoother leather.

Miss Brothers: I'd rather have the one in the window. It goes with my clothes.

Assistant: Certainly, madam. But we don't take anything out of the window until three o'clock
on Thursday.

LMS-matdopma — He IperycCMOTpeHa

5.2.10. Jomamnss padora Ne 3

IIpuMepHBIii IEpEeYeHb TEM

1. Vowel sounds. Dialogues

IIpumepHsIe 3ananus

Listen to the following dialogues. Transcribe them. Visualize intonation patterns. Learn the
dialogues by heart.

Snow in October

Joanna: Joe! Joe! Joe! Hello, wake up, Joe!

Joe: Oh! What is it, Joanna?

Joanna: Look out of the window.

Joe: No. My eyes are closed, and I'm going to go to sleep again.
Joanna: Oh! Don't go to sleep, Joe. Look at the snow!

Joe: Snow? But it's only October. I know there's no snow.
Joanna: Come over to the window, Joe.

Joe: You're joking, Joanna. There's no snow.

14



Joanna: OK. I'll put my coat on and go out and make a snowball and throw it at your nose, Joe
Jones!

Sports Report from Radio Station Four

Announcer: This morning the Roarers football team arrived back from York. Laura Short is
our sports reporter, and she was at the airport.

Laura Short: Good morning, listeners. This is Laura Short. All the footballers are walking
towards me. Here's George Ball, the goalkeeper.

Good morning, George.

George Ball: Good morning. Are you a reporter?

Laura Short: Yes, George. I'm Laura Short from Radio Station 4. Tell us about the football
match with York.

George Ball: Well, it was awful. We lost. And the score was forty-four, four. But it wasn't mv
fault, Laura

Laura Short: Whose fault was it, George?

George Ball: The forwards.

Laura Short: The forwards?

George Ball: Yes. The forwards. They were always falling over or losing the ball!

LMS-nardopma — He peyCMOTpeHa

5.2.11. lomamnss padora Ne 4
[TpumepHbIil IEpedeHb TEM
1. Linking sounds.
[IpumepHbIE 3a1aHUs

Listen to this conversation which contains words ending with each of the
consonants practised in this unit, followed by a vowel, and also of linking
with r.j and ¥. Look for an example of each type of link and mark the link.
A: Anne’s just phoned. She and Diana are both on their way. Is dinner nearly
ready? Can I help with anything?

Yes. Can you get out two eggs from the fridge?

Which eggs? The large ones or the small ones?

The large eggs. Small eggs are no good.

OK. Anything else?

Yes. Squeeze another orange, and put the fresh orange juice in a jug, please.
Right. What next?

There’s a pie in the oven. Take it out, and slide it under the grill. Then finish
laying the table for me. Each person needs a knife and fork, and a cup and
saucer. And then, could you scrub all these potatoes.

A: Come on, Anne and Diana!

TERE2EER

LMS-mardopma — He IpelycMOTpeHa

5.2.12. lomamnss padora Ne 5

15



[IpuMepHBbIii IEpEYEHb TEM
1. Aspects of Connected Speech.
[IpumepHbie 3a1anus

Transcribe the following dialogue. Visualize intonation patterns. Point out phonetic
phenomena in the dialogue. Learn the dialogue by heart.

You're a gardener, aren’t you? Do you know anything about Busy
Lizzies?

About what? Busy Lizzies? What on earth are they?

Oh, I thought you'd know. They’re house-plants; I've just b:*:cn
given one, by my sister, and I want to know how to look after it.

I'm afraid I don’t know much about house-plants, but I've got a
book somewhere that might help. Let’s see. Ah, yes, here itis.

“The Care of House-Plants’. Mm, that looks useful.

Do you happen to know the Latin name of it?

I'm afraid I don’t. Busy Lizzie’s the only name I've heard.

What does it look like?

Well, it’s got a rather watery-looking stem, very pale green, and
fairly small pink flowers.

How many petals?

Good gracious, I've never counted them. Four or five, I suppose.
They’re rather like wild rose petals. o N

I'll look up Busy Lizzy in the index. They may give it. Yes, here it is.
Page nincty-cight. There, is that it?

My word, that’s a big one! Mine’s only got one stem, and that
seems to have dozens. But I think it's the same one.

Well they like hght, but not heat; water them well in thc,sumrncr,
but not very much in winter. And that’s about all. Oh, that s rather
nice; it says here that the German name for it means Industrious
Elizabeth ! Much grander than Busy Lizzie. .

I think I'd rather have a Busy Lizzie in my house than an Industrious
Elizabeth. But thank you very much, I'm very grateful to you. Perhaps
I'll be able to keep it alive now. I usually have a disastrous effect on
plants. _ _ _

I should only water it once a month now, until the spring. Otherwise,
you'll probably kill it.

Good. I'll do that. Thanks again.

LMS-nnardopma — He nperycMOTpeHa

5.2.13. lomamusisa padora Ne 6

[IpumepHBbIi IEpeYeHb TeM
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1. Contrastive stress in English
[TpumepHbie 3a1anust
Write a dialogue containing one of the lines, use the correct stress and relevant meaning.

1) Iasked you to buy me a bunch of red roses.
2) I asked you to buy me a bunch of red roses.
3) Iasked you to buy me a bunch of red roses.
4) T asked you to buy me a bunch of red roses.
5)  TIasked you to buy me a bunch of red roses.
6) Iasked you to buy me a bunch of red roses.

7)  Iasked you to buy me a bunch of red roses.

LMS-mnardopma — He IpeTycCMOTpEeHA

5.2.14. lomamnuss padora Ne 7

[IpuMepHBIi TIepeYeHb TEM

1. The structure of an intonation pattern.

[IpumepHBbIe 3ananus

For each of the following identify the nucleus and (if present) the onset, prehead, head and
tail. Identify the tone in each IP.

. The kids are in the park.

. Do you have any brothers or sisters?

. Why aren’t you doing your homework?

. He bought a red car for his daughter.

. I am Brazilian.

. We are not familiar with this system.

. The athlete ran quickly and won the competition.
. She doesn't know the answer.

. We aren’t sure.
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10. I’ve never heard of that before, but it makes sense.
11. They’ll ask the teacher for help.
12. I can speak French.



13. I can’t speak Japanese.

14. We don't need to register for the next session.

15. They've been writing the test for a long time.

LMS-mmaTdopma — He mperycMOTpeHa

5.3. Onucanne KOHTPOJIHLHO-OLIEHOYHBIX MEPONIPUATHI MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJISI 1O
AUCHMILIHHE MOAYJIS

5.3.1. 3auer
CnucoK MpUMEpPHBIX BOIIPOCOB

1. Read a text out loud. Comment on the pronunciation of certain letter combinations and

aspects of connected speech.
2. Recite one of the dialogues that you learned by heart in the semester.
3. Characterize a vowel and a consonant sound. Recite 3-4 tongue-twisters with these sounds.
4. Speak on one of the topics discussed in class (phonemes, allophones, English vowels and

consonants, Received Pronunciation, modification of vowels and consonants in connected

speech, intonation).
LMS-mnardopma — HE TpeTyCMOTpEeHA

5.4 Copep:xaHue KOHTPOJIbHO-0OLEHOYHBIX MEPONPHUATHI 110 HANIPABJIECHUAM
BOCIIMTATEIbHOM 1eATeIbHOCTH

Hanpasnenune Bun Texnonorus KoMrieTeH1 Pesynbrar KonTpoJbHo-
BOCIIMTATEIbHONW | BOCIIMTATENIBHOM | BOCIHUTATEIBHON st BbI OLICHOYHbIE
JESITEJIbHOCTH JESITEJIbHOCTH JIESITEJIBHOCTH o0yuyeHus MeponpusiTus
Texnonorus [TIK-12 I1-1 JlaGoparopHbie
LeJIeHaIlpaBJIeHHA
(dopMupoBaHus 3aHATUA
s pabora ¢
. YBEPEHHOCTH U
uHpopMaluen
IIpodeccrnonansu s TOTOBHOCTH K
0€ BOCIIUTaHUE CaMOCTOSITENIbHOM
UCIIOJIb30BaHUS B .
yCIIEIIHON
MIPAKTUYECKUX
po¢eCCHOHAIBH
LEJsIX

OU IeSITEIbHOCTHA
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